% YASKAWA

Falownik AC YASKAWA J1000

Kompaktowy falownik sterujgcy U/f

Instrukcja uruchomienia

Typ: CIMR-JC [ ]

Modele: Klasa 200 V, wejscie trojfazowe: 0,1 do 5,5 kW
Klasa 200 V, wejscie jednofazowe: 0,1 do 2,2 kW
Klasa 400 V, wejscie trojfazowe: 0,2 do 5,5 kW

Aby prawidtowo korzysta¢ z produktu, nalezy doktadnie zapoznac sie
z niniejszg instrukcjg i zachowac jg do pézniejszego wykorzystania
oraz zapewnienia odpowiedniej kontroli i konserwagii.

Nalezy upewnic¢ sig, czy przekazano niniejszg instrukcjg uzytkownikowi
koncowemu.
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Wszystkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze byé powielana,
przechowywana w systemach wyszukiwania ani przekazywana w jakiejkolwiek formie i w
jakikolwiek sposob: mechanicznie, elektronicznie, za pomoca fotokopii, nagrywania ani w
zaden inny sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy YASKAWA. Przyjmuje si¢ brak
odpowiedzialnos$ci patentowej w odniesieniu do korzystania z informacji zawartych w tym
opracowaniu. Ponadto, poniewaz firma YASKAWA nieprzerwanie dazy do poprawy jakosci
swoich produktéw, informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Podczas przygotowywania tej instrukcji podjgto wszelkie mozliwe $rodki
ostrozno$ci. Niemniej jednak firma YASKAWA nie ponosi odpowiedzialnosci za bledy lub
braki. Nie ponosi tez zadnej odpowiedzialno$ci za szkody wynikle z wykorzystania
informacji zawartych w niniejszej publikacji.
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1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogélne

1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i
ostrzezenia ogolne

Firma YASKAWA Electric dostarcza komponenty dla wielu réznych zastosowan
przemystowych. Wybor i zastosowanie produktow firmy YASKAWA pozostaje
obowiazkiem projektanta urzadzenia lub uzytkownika koncowego. Firma YASKAWA nie
ponosi odpowiedzialno$ci za sposob, w jaki jej produkty zostang uzyte w ostatecznym
projekcie systemu. W zadnych okolicznosciach produkty firmy YASKAWA nie powinny
by¢ wykorzystywane w jakimkolwiek produkcie lub projekcie jako wylaczny badz jedyny
srodek bezpieczenstwa. Wszystkie bez wyjatkéw elementy zabezpieczen powinny by¢
zaprojektowane tak, aby dynamicznie wykrywaé ewentualne usterki, a ich niesprawno$¢ w
zadnym wypadku nie moze powodowac¢ niebezpieczenstwa. Wszystkie produkty
zaprojektowane z wykorzystaniem czg¢sci wyprodukowanej przez firm¢ YASKAWA musza
by¢ dostarczane uzytkownikowi koncowemu z odpowiednimi ostrzezeniami oraz
instrukcjami dotyczacymi bezpiecznego uzytkowania i dziatania danej czgéci. Wszelkie
ostrzezenia podane przez firm¢ YASKAWA musza by¢ bezzwlocznie przekazane
uzytkownikowi koncowemu. Firma YASKAWA gwarantuje jedynie jakos¢ swoich
produktow zgodnie z normami i danymi technicznymi podanymi w tej instrukcji. FIRMA
YASKAWA NIE UDZIELA ZADNYCH INNYCH GWARANCIJI, JAWNYCH ANI
DOROZUMIANYCH. Firma YASKAWA nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
obrazenia 0sOb, uszkodzenia mienia, straty ani roszczenia wynikajace z niewtasciwego
zastosowania jej produktow.

€ Ostrzezenia ogodlne

A\ OSTRZEZENIE

¢ Przed zainstalowaniem, rozpocz¢ciem uzytkowania lub rozpocze¢ciem czynnosci
serwisowych tego falownika nalezy uwaznie przeczyta¢ i zrozumie¢ niniejsza instrukcje.

¢ Nalezy stosowac si¢ do wszystkich ostrzezen, znakéw ostrzegawczych i instrukcji.

¢ Wszelkie prace musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

¢ Falownik musi by¢ zainstalowany zgodnie z niniejszg instrukcja oraz przepisami lokalnymi.

¢ Nalezy zwraca¢ uwage na komunikaty dotyczace bezpieczenstwa zawarte w niniejszej
instrukcji.
Za wszelkie obrazenia lub uszkodzenia sprzg¢tu wynikajace ze zlekcewazenia ostrzezen
zamieszczonych w niniejszej instrukcji odpowiedzialne jest przedsigbiorstwo eksploatujace sprzet.

W niniejszym podreczniku zastosowano nastgpujaca konwencje przekazywania informacji
dotyczacych bezpieczenstwa:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje niebezpieczng sytuacjg, dopuszczenie do ktorej spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.
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1_Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogélne

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje niebezpieczna sytuacje, dopuszczenie do ktorej moze spowodowac $mier¢ lub
powazne obrazenia.

A OSTROZNIE

Wskazuje niebezpieczng sytuacje, dopuszczenie do ktorej moze spowodowac niewielkie lub
umiarkowane obrazenia.

PRZYPOMNIENIE

Wskazuje informacje o mozliwosci uszkodzenia mienia.

€ Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

A\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym

Nie wolno modyfikowaé falownika ani dokonywaé w nim zmian w sposéb, ktory nie zostal
opisany w niniejszym podre¢czniku.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

Firma YASKAWA nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne modyfikacje produktu dokonane
przez uzytkownika. Tego produktu nie wolno modyfikowac.

Nie wolno dotyka¢ zadnych zaciskow przed calkowitym rozladowaniem kondensatoréw.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowa¢ §mier¢ lub powazne obrazenia.

Przed podtaczeniem przewodow do zaciskow nalezy odiaczy¢ zasilanie od urzadzenia.
Wewngtrzny kondensator pozostaje natadowany nawet po wylaczeniu zasilania. Dioda LED
bedaca wskaznikiem tadowania gasnie, kiedy napigcie szyny DC spadnie ponizej 50 VDC.
Aby zapobiec porazeniu elektrycznemu, po zgasnig¢ciu wszystkich wskaznikow nalezy
odczekac¢ co najmniej jedng minute i zmierzy¢ napigcie szyny DC, aby sprawdzi¢, czy spadto
do bezpiecznego poziomu.

Nie wolno zezwala¢ osobom niewykwalifikowanym na uzytkowanie urzadzenia.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia.
Czynno$ci zwigzane z konserwacja, kontrola i wymiang czesci musza by¢ wykonywane
wylacznie przez upowazniony personel zaznajomiony z instalacja, regulacja i konserwacja
falownikow AC.

Nie wolno demontowac oston ani dotyka¢ obwodéw plytek drukowanych, gdy zasilanie
jest wlaczone.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.
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1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogélne

A\ OSTRZEZENIE

¢ Nalezy upewni¢ si¢, czy przewod uziemienia ochronnego spelnia normy techniczne i
lokalne przepisy bezpieczenstwa.
Prad uptywowy tego falownika przekracza 3,5 mA. W zwigzku z tym zgodnie z norma IEC
61800-5-1 nalezy zapewni¢ automatyczne przerwanie zasilania w razie roztaczenia przewodu
uziemienia ochronnego lub uzywa¢ przewodu uziemienia ochronnego o przekroju co najmniej
10 mm? (Cu) lub 16 mm? (Al).

¢ Nalezy uzywaé odpowiedniego urzadzenia do monitorowania/wykrywania pradu
szczatkowego (RCM/RCD).
Ten falownik moze by¢ zrodtem pradu szczatkowego ze sktadows statopradowa w przewodzie
uziemienia ochronnego. Jesli roznicowopradowe urzadzenie monitorujace lub zabezpieczajace
przed pradem szczatkowym jest stosowane jako zabezpieczenie na wypadek kontaktu
bezposredniego lub posredniego, nalezy zawsze stosowaé monitor pradu szczatkowego (RCM)
lub wytacznik réznicowopradowy (RCD) typu B zgodnie z norma IEC 60755.

* Nalezy zawsze uziemiaé zacisk uziemiajacy po stronie silnika.

Nieprawidtowe uziemienie urzadzenia moze spowodowac¢ $mier¢ lub powazne obrazenia w
wyniku dotknigcia obudowy silnika.

¢ Przy falowniku nie wolno wykonywa¢ zadnych prac w luznym ubraniu, z biZuteria lub
bez ochrony oczu.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowa¢ §mier¢ lub powazne obrazenia.

Przed rozpoczgciem prac przy falowniku nalezy zdja¢ wszystkie metalowe przedmioty, takie
jak zegarki i pierscionki, zabezpieczy¢ luzne ubranie i zatozy¢ okulary ochronne.

* Nigdy nie wolno zwiera¢ obwodow wyjsciowych falownika.

Nie wolno zwiera¢ obwodow wyjsciowych falownika. Zignorowanie tego ostrzezenia moze
spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia.

Zagrozenie naglym ruchem

¢ System moze uruchomié si¢ niespodziewanie po wlaczeniu zasilania, co moze spowodowa¢é
$mier¢ lub powazne obrazenia.
Przed wlaczeniem zasilania wszystkie osoby musza opusci¢ otoczenie falownika, silnika i
maszyny. Przed wlaczeniem zasilania falownika nalezy umocowac¢ pokrywy, sprzegta, kliny
walow i obcigzenia maszyn.

Zagrozenie pozarem

¢ Nie wolno stosowa¢ Zrédla o nieodpowiednim napieciu.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia na skutek
pozaru.
Przed wlaczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy napigcie znamionowe falownika jest zgodne
z napigciem zasilania.
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1_Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogélne

A\ OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno uzywa¢ niewlasciwych materialow latwopalnych.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia na skutek
pozaru.
Falownik nalezy przymocowa¢ do metalu lub innego materiatu niepalnego.

* Nie wolno podlaczaé przewodow zasilajacych AC do zaciskéw wyjsciowych U, Vi W.

¢ Nalezy upewnic sig, czy przewody sieci zasilajacej sa podlaczone do zaciskow wejsciowych
obwodu gléwnego R/L1, S/L2, T/L3 (lub R/L1 i S/L2 w przypadku zasilania
jednofazowego).
Nie wolno podiacza¢ przewodow zasilajacych AC do zaciskow wyjsciowych falownika,
stuzacych do podtaczenia silnika. Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowaé $mier¢
lub powazne obrazenia na skutek pozaru w wyniku uszkodzenia falownika wywotanego
podtaczeniem napigcia zasilania do zaciskow wyjsciowych.

* Wszystkie Sruby zaciskoéw nalezy dokreci¢ z okreslonym momentem.

Luzne potaczenia elektryczne moga spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia na skutek
pozaru w wyniku przegrzania potaczen.

A\ OSTROZNIE
Zagrozenie zmiazdzeniem

* Nie wolno podnosi¢ falownika za przednia pokrywe.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia ciata
spowodowane upadkiem korpusu falownika.

Zagrozenie oparzeniem

* Nie wolno dotyka¢ radiatora ani rezystora hamujacego przed uplywem okresu
wystygniecia po wylaczeniu zasilania.

PRZYPOMNIENIE

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia

¢ Przy wykonywaniu prac przy falowniku lub plytkach drukowanych nalezy stosowaé
prawidlowe procedury rozladowania elektrostatycznego (ESD).
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie obwodow falownika wywotane
wytadowaniami elektrostatycznymi.

¢ Nie wolno podlaczaé silnika do falownika ani odlaczaé go, gdy falownik wytwarza napiecie
wyj$ciowe.
Nieprawidtowa kolejno$¢ postgpowania z urzadzeniami moze spowodowac uszkodzenie
falownika.
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1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogélne

PRZYPOMNIENIE

* Na zadnej czeSci falownika nie wolno wykonywaé prob wytrzymalo$ci napieciowej.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie wrazliwych podzespotow
falownika.

* Nie wolno eksploatowaé uszkodzonego urzadzenia.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac dalsze uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno podtacza¢ ani eksploatowa¢ zadnego urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami lub
brakujacymi czesciami.

* Nalezy zainstalowa¢ odpowiednie zabezpieczenie odgalezienia obwodu przed zwarciem
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie falownika.

Falownik jest odpowiedni do obwodow o wydajnosci nieprzekraczajacej 100 000 A (wartosé
skuteczna) symetrycznie, przy maksimum 240 VAC (klasa 200 V) i maksimum 480 VAC (klasa
400 V).

* Do okablowania sterujacego nie wolno uzywaé przewod6éw nieekranowanych.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac zaklocenia elektryczne, co pociaga za soba
obnizenie sprawnosci systemu. Nalezy stosowac skretki ekranowane i taczy¢ ekran z zaciskiem
uziemienia falownika.

* Nie wolno zezwalaé osobom niewykwalifikowanym na uzytkowanie urzadzenia.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie falownika lub obwodu
hamowania.

* Nie wolno modyfikowaé obwodow falownika.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie falownika i skutkuje
uniewaznieniem gwarancji.
Firma YASKAWA nie ponosi odpowiedzialnosci za modyfikacje produktu dokonane przez
uzytkownika. Tego produktu nie wolno modyfikowac.

* Po zainstalowaniu falownika i podlaczeniu innych urzadzen nalezy sprawdzi¢ cale
okablowanie, aby upewni¢ si¢, Ze wszystkie polaczenia sa prawidlowe.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie falownika.

* Do wyj$cia falownika nie wolno podlaczaé niezatwierdzonych filtréw
przeciwzakléceniowych LC lub RC, kondensatoréw ani zabezpieczen nadnapigciowych.

Stosowanie niezatwierdzonych filtrow moze spowodowac uszkodzenie falownika lub silnika.
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1_Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogélne

® Srodki ostroznosci wymagane dla uzyskania zgodnosci z
Dyrektywa Niskonapieciowa CE

Niniejszy falownik zostat przetestowany zgodnie z normg europejska EN 61800-5-1: 2007 i
jest w pelni zgodny z Dyrektywa Niskonapigciowa. Aby utrzymac¢ ww. zgodnos$¢ przy
potaczeniu tego falownika z innymi urzadzeniami, musza by¢ spetnione nastepujace
warunki:

Nie wolno uzywac¢ falownikéw w miejscach o zanieczyszczeniu wyzszym niz poziom 2 i
kategorii przepig¢ 3 zgodnie z normg IEC 664.

W przypadku falownikow klasy 400 V nalezy uziemi¢ punkt neutralny gtéwnego zrodia
zasilania.

® Srodki ostroznosci wymagane dla uzyskania zgodnosci z
normami UL/cUL

Ten falownik zostal przetestowany zgodnie z normg UL 508C i jest zgodny z wymaganiami
UL.
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2 Instalacja mechaniczna

2 Instalacja mechaniczna

4 Sprawdzenie produktu przy odbiorze

Po otrzymaniu falownika nalezy wykonac¢ nastgpujace czynnosci:

+ Sprawdzi¢, czy falownik nie jest uszkodzony. Jesli przy odbiorze falownik okaze si¢
uszkodzony, nalezy skontaktowac si¢ z dostawca.

* Nalezy si¢ upewnic, czy zostal dostarczony wlasciwy model, sprawdzajac informacje na
tabliczce znamionowej. Jesli zostat dostarczony niewlasciwy model, nalezy skontaktowad

si¢ z dostawca.

& Srodowisko instalacji

Aby uzyskaé optymalne warunki eksploatacji falownika, nalezy go zainstalowa¢ w
srodowisku spetniajagcym podane ponizej warunki.

Srodowisko

Warunki

Miejsce instalacji

Wewnatrz pomieszczenia

-10°C do +50°C

Jesli falownik jest zainstalowany w skrzynce elektrycznej, w jej otoczeniu

Wi eimis nalezy zamontowa¢ wentylator chtodzacy lub klimatyzator, aby w jej wnetrzu
otoczenia : L : oY
temperatura nie wzrosta powyzej okreslonych wartosci.
Nie wolno dopusci¢, aby na falowniku tworzyt sig 16d.
Wilgotnos¢ Wilgotnos¢ wzgledna 95% lub nizsza, bez kondensacji
Temperatura 20°C do +60°C
sktadowania
Falownik nalezy zainstalowa¢ w miejscu wolnym od:
* mgly olejowej i kurzu;
* wioréw metalowych, oleju, wody i innych cial obcych;
 materiatow radioaktywnych;
Otoczenie » materiatow latwopalnych (np. drewna);
* szkodliwych gazow i cieczy;
 nadmiernych drgan;
¢ chlorkow;
* bezposredniego o$wietlenia stonecznego.
Wysokos$¢ n.p.m. 1000 m lub mniej
Drgania 10-20 Hz przy 9,8 m/s%, 20-55 Hz przy 5,9 m/s2
Orientacja Falownik nalezy zainstalowa¢ w pozycji pionowej, aby zapewni¢ efektywne

chtodzenie.
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2 Instalacja mechaniczna

€ Montaz instalacji i odstepy

Falownik nalezy zawsze instalowa¢ w pozycji 30mm 30mm —
pionowej. Wokot urzadzenia nalezy pozostawié E" mm Powietrze 4
wolne miejsce, aby zapewni¢ wiasciwe e e
chtodzenie, jak pokazano na rysunku po prawej

stronie.

Uwaga: Kilka urzadzen moze by¢

4A0004 108 | 128 | 137,5| 96 | 118 58 | 129 | M4 1,7

4A0005 108 | 128 | 154 96 | 118 58 | 1455 | M4 1,7

4A0007 108 | 128 | 154 96 | 118 58 | 1455 | M4 1,7

4A0009 108 | 128 | 154 96 | 118 58 | 1455 | M4 1,7

zainstalowanych w odleglosciach Ll
mniejszych, niz pokazano na Ly
rysunku, z zastosowaniem montazu EO . powietrze |
,»,obok siebie”. Wigcej informacji
znajduje si¢ w instrukcji obshugi.
¢ Wymiary
Model Wymiary (mm) Masa
CIMR-IC | W H D W1 | Hl | H2 | DI D2 d (kg)
Wi p BA0001 68 128 76 56 | 118 | 5 | 6,5 | 67,5 | M4 0,6
BA0002 68 128 76 56 | 118 | 5 | 6,5 | 67,5 | M4 0,6
1 BA0003 68 128 118 56 | 118 | 5 |38,5]109,5 | M4 1,0
BA0006 108 | 128 | 137,5] 96 | 118 | 5 58 129 | M4 1,7
H BA0010 108 | 128 154 96 | 118 | 5 58 | 1455 | M4 1,8
2A0001 68 128 76 56 | 118 | 5 | 6,5 | 67,5 | M4 0,6
2A0002 68 128 76 56 118 | 5 | 65| 67,5 | M4 0,6
2A0004 68 128 108 56 118 | 5 |38,5] 99,5 | M4 0,9
2A0006 68 128 128 56 118 | 5 |585|119,5| M4 1,1
2A0010 | 108 | 128 | 129 | 96 | 118 | 5 | 58 | 1205 M4 | 17
2A0012 | 108 | 128 [137,5| 96 | 118 | 5 | 58 | 129 | M4 | 17
2A0020 | 140 | 128 | 143 | 128 [ 118 | 5 | 65 | 1345 M4 | 24
= 4A0001 108 | 128 81 96 | 118 | 5 10 | 72,5 | M4 1,0
D D! 4A0002 108 | 128 99 96 | 118 | 5 28 | 90,5 | M4 1,2
5
5
5
5
5

4A0011 140 | 128 143 | 128 | 118 65 | 1345 | M4 2,4
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3 Instalacja elektryczna

3

Instalacja elektryczna

Na rysunku ponizej przedstawiono okablowanie obwodu gtéwnego i obwodu sterujacego.

Zaciski -, +1, +2, B1i B2 stuzg do podtgczania
elementow opcjonalnych. Nie podiaczaé linii
zasilajgcych AC do tych zaciskow.

jednofazowego uzy¢
zaciskow R/L1i S/L2

Diawik DC  Przekaznik Rezystor
W przypadku zasilania (opcj termiczny  hamujacy
> (opcja)

Bezpieczniki
U — —=—]
Zasilanie L2 =—— j—fea—ri{
8 — =
Wytacznik

gtowny

J1000
TR
ETE
=]
lE=]
LT

Wielofunkcyjne
wejécia cyfrowe
(ustawienie domysine)

Przetgcznik
DIP S3

SC

Przewéd
= ekranowany

Uziemienie

ki
pcjonalne)

Przetacznik DIP S1

1 Wielofunkcyjne wyjscie przekaznikowe
g — 250 VAC /30 VDC (10 mAdo 1 A)
Usterka: (ustawienie domysine)

+10,5 VDC, maks. 20 mA
A1 Wejscie

0do 10 V (20 kW) lub

0/4 do 20 mA (250 W)

Wejscie analogowe

4y Zasilanie wejscia analogowego

1AM - N

! Wyjscie analogowe Y Wyici itorui

H | lyjscie monitorujace
i 0do +10 VDC (2 mA) I (ustawienie domysine)
1 AC (czgstotliwos¢ wyjsciowa) |

\

,

Symbole:
T Uzyé skretek dwuzylowych

I Uzy¢ ekranowanych skretek dwuzytowych
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©® Oznacza zacisk obwodu gtownego

o Oznacza zacisk obwodu sterujgcego
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3 Instalacja elektryczna

€4 Parametry okablowania

H  Obwadd gtowny

Przy okablowaniu obwodu gldwnego nalezy stosowac filtry linii zasilajacej przedstawione
w tabeli ponizej. Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie przekroczy¢ podanych warto§ci momentu
dokrgcania.

Model prze ciwzz:gg ceniowy kazba;fgﬁ:iyka Rozmiary zaciskow obwodu gtéwnego
CIMR-JC Schaffner [mm?] R\i';gzsv’\',ﬁs”'-?’ﬂu’fg B1,B2| GND
BA0001 FS23638-10-07 2,5 M35 M3,5 M3,5
BA0002 FS23638-10-07 2,5 M35 M3,5 M3,5
BA0003 FS23638-10-07 2,5 M3,5 M3,5 M3,5
BA0006 FS23638-20-07 2,5 M4 M4 M4
BA0010 FS23638-20-07 4 M4 M4 M4
2A0001 FS23637-8-07 2,5 M35 M3,5 M3,5
2A0002 FS23637-8-07 2,5 M35 M3,5 M3,5
2A0004 FS23637-8-07 2,5 M35 M3,5 M3,5
2A0006 FS23637-8-07 2,5 M3,5 M3,5 M3,5
2A0010 FS23637-14-07 2,5 M4 M4 M4
2A0012 FS23637-14-07 4 M4 M4 M4
2A0020 FS23637-24-07 6 M4 M4 M4
4A0001 FS23639-5-07 2,5 M4 M4 M4
4A0002 FS23639-5-07 2,5 M4 M4 M4
4A0004 FS23639-5-07 2,5 M4 M4 M4
4A0005 FS23639-10-07 2,5 M4 M4 M4
4A0007 FS23639-10-07 2,5 M4 M4 M4
4A0009 FS23639-10-07 2,5 M4 M4 M4
4A0011 FS23639-15-07 2,5 M4 M4 M4
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3 Instalacja elektryczna

Wybor bezpiecznika wejsciowego
Nalezy zapewni¢ zabezpieczenie odgat¢zienia przewodu za posrednictwem jednego z
nastgpujacych bezpiecznikow:

wejsciowych falownika
Uwaga: Niedostepne sa modele A6T6 z 2A0002, A6T15 z 2A0004 lub 4A0004,

wejsciowych falownika

wejsciowych falownika

A6T20z4A0005 1 A6T25 z4A0007.

Bezpieczniki zwloczne typu J, T lub CC dobrane na 175% znamionowych wartosci

Bezpieczniki bezzwloczne typu J, T lub CC dobrane na 300% znamionowych warto$ci

Bezpieczniki zwloczne typu RKS dobrane na 225% znamionowych wartosci

Typ bezpiecznika

Bezzwloczny . , .
cliirdo | hezplecenik ey T REICENCT | Bicamann) | bemmecenika ()
Jedna faza, klasa 200 V
BA0001 A6T6 6 FWH-25A14F 25
BA0002 A6T10 10 FWH-25A14F 25
BA0003 A6T20 20 FWH-60B 60
BA0006 A6T40 40 FWH-80B 80
BA0010 A6T40 40 FWH-100B 100
Trzy fazy, klasa 200 V
2A0001 A6T3 3 FWH-25A14F 25
2A0002 A6T6 6 FWH-25A14F 25
2A0004 A6T15 15 FWH-25A14F 25
2A0006 A6T20 20 FWH-25A14F 25
2A0008 A6T25 25 FWH-70B 70
2A0010 A6T25 25 FWH-70B 70
2A0012 A6T30 30 FWH-70B 70
2A0018 A6T40 40 FWH-90B 90
2A0020 A6T40 40 FWH-90B 90
Trzy fazy, klasa 400 V
4A0001 A6T3 3 FWH-40B 40
4A0002 A6T6 6 FWH-40B 40
4A0004 A6T1S 15 FWH-50B 50
4A0005 A6T20 20 FWH-70B 70
4A0007 A6T25 25 FWH-70B 70
4A0009 A6T25 25 FWH-90B 90
4A0011 A6T30 30 FWH-90B 90
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3 Instalacja elektryczna

Obwéd sterujacy

Nalezy stosowac przewody spelniajace podane ponizej parametry. Do wykonania
bezpiecznego okablowania nalezy stosowa¢ przewody sztywne lub elastyczne z nasadkami
pierscieniowymi. Dtugo$¢ odcinka pozbawionego izolacji lub dtugo$¢ nasadki
pier$cieniowej powinna wynosi¢ 6 mm.

Zacisk przewodu Zacisk z nasadka
Moment nieizolowanego pierscieniowa
Zacisk Gwint dokrecania
[l‘?m] rozDrg?al:'s;r‘:zzéw. Zalecazny roan(z?al:'s;rczzéw. Zalecazny

[mm?2] [mm?] [mm2] [mm?]
MA, MB, MC M3 0,5 do 0,6 0,25do 1,5 0,75 0,25do 1,0 0,5
ilc—s:iv[sc, VAL v 022d0025 | 025d01,0 0,75 0.25do 0.5 0,5
€ Instalacja filtru przeciwzakitéceniowego

Niniejszy falownik zostat przetestowany zgodnie z norma europejska EN 61800-3:2004.
Aby spetni¢ wymogi norm kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), obwaod gltéwny
nalezy okablowac tak, jak opisano ponize;j.

1.

2.
3.
4.

Po stronie wejsécia nalezy zainstalowa¢ odpowiedni filtr przeciwzaktoceniowy. Wigcej
informacji mozna znalez¢é w wyzej podanym zestawieniu lub w instrukcji obstugi.
Filtr przeciwzaktoceniowy nalezy umiesci¢ we wspolnej obudowie z falownikiem.
Do okablowania falownika i silnika nalezy zastosowac¢ kabel z ekranem oplatanym.
Aby zapewni¢ minimalng impedancj¢ uziemienia, nalezy usuna¢ farbe i brud z
potaczen uziemiajacych.

. Przy falownikach o mocy nizszej niz 1 kW nalezy instalowa¢ dtawiki AC w celu

uzyskania zgodnosci z normg EN 61000-3-2. Szczego6towe informacje dostgpne sa w
instrukcji obstugi lub u dostawcy.
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3 Instalacja elektryczna

Zacisk kabla Zacisk kabla

Panel lub Scianka montazowa Panel lub $cianka

Plyta metalowa Plyta metalowa
| 9l Powierzchnia uziemiajaca 7] Powierzchnia uziemiaiaca
(usuna¢ ewentualng farbe) (usuna¢ ewentualng farbe)
[
Filtr ‘ E
ceniowy
Falownik Falownik
Filtr [
eniowy Powierzchnia Powierzchnia
uziemiajaca uziemiajaca
(usunaé (usunac ewentualng
. ewentualng farbe)
Diugos¢ przewodow farbe) Diugosé przewodow
jak najmniejsza jak najmniejsza
Zacisk uziemiajacy Kabel silnika Zacisk uziemiajacy Kabel silnika
ekranu kabla ekranowany oplotem ekranu kabla ekranowany oplotem

Uziemiony ekran po

stronie silnika Uziemiony ekran

po stronie silnika

Okablowanie jednostek jedno- i trojfazowych spelniajace wymagania norm
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
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3 Instalacja elektryczna

4 Okablowanie obwodu gtéwnego i obwodu sterujgcego

B Okablowanie wejscia obwodu gtéwnego

W przypadku wejscia obwodu glownego nalezy wziaé pod uwage nastepujace srodki
ostroznosci:

+ Stosowac tylko wyltaczniki obwodu przeznaczone specjalnie do falownikow.

* W przypadku uzywania urzadzen monitorujacych lub wykrywajacych prad szczatkowy
(RCM/RCD) nalezy si¢ upewnic, ze sa one przeznaczone do pracy z falownikami AC (np.
typu B zgodnie z normg IEC 60755).

+ Jesli jest uzywany wylacznik obwodu chronigcy przed usterka uziemienia (wylacznik
réznicowopradowy GFCI), nalezy sprawdzi¢, czy moze on wykrywaé zarowno prad staty,
jak i prad o wysokiej czestotliwosci.

« Jedli jest uzywany wylacznik wejsciowy, nalezy sprawdzi¢, czy wylacznik nie dziata
czgéciej niz raz na 30 minut.

* Po stronie wejscia falownika nalezy zastosowa¢ dtawik DC lub AC:

— aby sttumi¢ harmoniczne pradu,

— aby poprawi¢ wspoétczynnik mocy po stronie zasilania,

— gdy jest uzywany wytacznik kondensatora kompensacyjnego,
— z tranzystorem zasilajagcym duzej mocy (ponad 600 kVA).

B Okablowanie wyjscia obwodu giéwnego

W przypadku okablowania obwodu wyjsciowego nalezy wzia¢ pod uwage nastepujace
$rodki ostroznosci:

Do wyjscia falownika nie wolno podtacza¢ innego obcigzenia niz silnik trojfazowy.
Do wyjscia falownika nie wolno podtacza¢ zrodta zasilania.

Nie wolno zwiera¢ ani uziemia¢ zaciskow wyjsciowych.

Nie nalezy uzywac¢ kondensatoréw korekcji fazy.

Jesli migdzy falownikiem a silnikiem jest uzywany stycznik, nie wolno go przetaczac,
kiedy na wyjsciu falownika jest podawane napigcie. Przetaczanie w czasie, gdy na
wyjsciu jest napigcie, moze spowodowac duze impulsy pradowe, co z kolei moze
spowodowac zadziatanie zabezpieczenia nadpradowego lub uszkodzenie falownika.

B Podlaczenie uziemienia
Przy uziemianiu falownika nalezy wzia¢ pod uwage nastepujace srodki ostroznosci:

* Falownik musi by¢ zawsze podtaczony do uziemienia zgodnie z ogdlnymi normami
technicznymi i przepisami lokalnymi.
Poniewaz generowany przez falownik prad uptywowy przekracza 3,5 mA, zgodnie z
normg IEC 61800-5-1 musi by¢ spetniony co najmniej jeden z ponizszych warunkow:
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3 Instalacja elektryczna

— przekrdj znamionowy przewodu uziemienia ochronnego musi wynosi¢ co najmniej
10 mm? (Cu) lub 16 mm? (Al),
— zasilanie musi by¢ automatycznie roztgczane w przypadku przerwania przewodu
uziemienia ochronnego.
+ Nalezy zapewni¢, by przewody uziemiajace byly mozliwie najkrotsze.
* Nalezy zawsze sprawdzac, czy impedancja uziemienia jest zgodna z wymaganiami
lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i instalacji.
* Do uziemiania falownika i innych urzadzen, takich jak spawarki, nie wolno uzywac
wspdlnego przewodu uziemiajacego.
« Jesli jest uzywanych kilka falownikéw, przewody uziemiajace nie moga tworzy¢ petli.

B Srodki ostroznosci dotyczace okablowania obwodu sterujacego

W przypadku okablowania obwodow sterujacych nalezy wziaé pod uwagg nastgpujace srodki

ostroznosci:

» Okablowanie obwodu sterujacego nalezy odseparowac od okablowania obwodu
glownego i innych przewodow duzej mocy.

+ Okablowanie zaciskow obwodu sterujacego MA, MB, MC (wyjscie stykowe) nalezy
odseparowac od okablowania innych zaciskow obwodu sterujacego.

* Do zewngtrznego zasilania obwodu sterujacego nalezy stosowac zasilacz klasy 2 zgodnie
z normg UL.

* Do obwoddéw sterujacych nalezy stosowac skretki lub skretki ekranowane, aby zapewnié
stabilno$¢ dziatania.

* Ekrany kabli nalezy uziemia¢ w taki sposob, aby powierzchnia styku ekranu i uziemienia
byta mozliwie najwicksza.

» Ekrany kabli powinny by¢ uziemione na obu koncach kabla.

B Zaciski obwodu gtéwnego

Zacisk Typ Funkcja
Wejécie Jasilania Stuzy dp podlqcz_eniq lir?ii zasilajacej do falownika. )
R/L1, S/L2, T/L3 obwodu gléwnego Faleplkl o .zasﬂamu Jednf)fgzowym 200 V wykorzystuja tylko
zaciski R/L1 1 S/L2 (T/L3 nie jest uzywany).
U/T1, V/T2, W/T3 | Wyjscie falownika Stuzy do potaczenia z silnikiem.
B1, B2 Rezystor hamujacy Do podtaczenia rezystora hamujacego.
Podlaczenie  dlawika|Laczone zwora w momencie wysylki. Aby zainstalowaé dtawik
Al 42 -
? DC DC, zdja¢ zwore.
+1,— Wejscie zasilania DC | Do podfaczenia zasilania DC.
Zacisk uziemienia Dla klasy 200 V: uziemlien?e 100  lub mpif:j
(2 zaciski) Dla klasy 400 V: uziemienie 10 € lub mniej
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3 Instalacja elektryczna

B Zaciski obwodu sterujgcego
Na rysunku ponizej przedstawiono rozmieszczenie zaciskow obwodu sterujacego.

2000000000 @‘@‘
s1]s2[s3]s4]ss]sc] ar]+v]ac[am]ac MA | MB | MC 4.1_1.7
EEEEEEE] El El El Aby zwolni¢ zaciski, uzy¢

wkretaka ptaskiego o szerokosci
ostrza maks. 2,5 mm i grubosci
maks. 0,6 mm

Na ptycie sterowania znajduja si¢ dwa przetaczniki DIP: S1 1 S3.

SW1 Przetacza wejscie analogowe Al pomigdzy wejsciem napigciowym i pradowym
SW3 Uzywany do wyboru trybu PNP (,, SOURCE”)/NPN (,,SINK”, domyslnie) dla wej$¢ cyfrowych (tryb
PNP wymaga zewngtrznego zasilania 24 VDC)
B Funkcje zaciskéw obwodu sterujgcego
Typ Ozn. Nazwa zacisku (sygnat) Funkcja (poziom sygnatu), ustawienie domysine
Wejscia transoptorowe, 24 VDC, 8 mA
s . ) o Uwaga: falownik jest wstepnie ustawiony na tryb NPN
Wielofunk- do Wielofunkcyjne wejscie cyfrowe | (,,SINK”). W przypadkul uzywania tryb'u PNP 5
. . odldo5 (,,SOURCE”) przetacznik DIP S3 nalezy ustawi¢ na
cyjne wejseia 85 »,SOURCE” i zastosowa¢ zewnetrzne zasilanie 24 VDC
cyfrowe (10%).
SC Wsp(’)lny zac'isk wejsé Wspdlna sekwencja
wielofunkcyjnych
Al Wejécic analogowe 0do +10 VDC (20 k) rozd;ielczoéé: 1/1000
. 0/4 do 20 mA (250 Q) rozdzielczo$¢: 1/500
X:Jlf)cglgwe +V Zasilanie wejscia analogowego +10,5 V (maks. dopuszczalny prad 20 mA)
AC ngolpy ;amsk czestotliwosei 0V
odniesienia
Wielofunk- MA  |N.O. (usterka)
cyjne wyj- MB | Wyjscie N.Z. (usterka) Cyfrowe wyjscie przekaznikowe
scie 30VDC, 10mAdo1 A
przekazniko- MC Wspolne wyjscie cyfrowe 250 VAC,10mA do 1 A
we
Weitcie AM | Analogowe wyjécie monitorujace ?gdg)i t]()?,\, ;/DC (2 mA lub mniej), rozdzielczos¢: 1/256
monitorujace AC Wspf’)lny Azacisk wyjsé 0V
monitorujacych
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4 Obsiuga panelu operatorskieg_jo

4

Obstuga panelu operatorskiego

€ Panel operatorski LED i przyciski

Panel operatorski LED jest uzywany do programowania
falownika, jego uruchamiania i zatrzymywania oraz
stuzy do wys$wietlania informacji o usterkach. Diody
LED wskazuja stan falownika.

B Przyciski i funkcje

Wyswietlacz

Nazwa

Funkcja

Obszar wyswiet-
lania danych

Wyswietlanie czgstotliwosci odniesienia, numeru parametru itd.

Esc Przycisk ESC Powoduje powrot do poprzedniego menu.
Przycisk RESET Powoduje przesunigcie kursora w prawo.
RESET, Resetuje usterke.
Powoduje uruchomienie falownika w trybie LOKALNYM. Dioda LED Run:
* $wieci, kiedy naped napedza silnik;
* miga podczas zwalniania do zatrzymania lub kiedy czgstotliwo$¢ odniesienia
Przycisk RUN wynosi 0;

* miga szybko, jesli falownik jest wylaczony przez wejscie cyfrowe, falownik
zostat zatrzymany przy uzyciu wejscia cyfrowego szybkiego zatrzymania lub
gdy przy wilaczaniu zasilania byto aktywne polecenie uruchomienia.

Przycisk strzatki
w gore

Stuzy do przewijania w gor¢ w celu wybrania numerow parametrow, warto$ci
ustawien itp.

Przycisk strzatki
w dot

Stuzy do przewijania w dot w celu wybrania numerdéw parametrow, wartosci
ustawien itp.

Przycisk STOP

Zatrzymuje falownik.

Przycisk ENTER | Stuzy do wyboru trybow, parametrow i zapisywania ustawien.
Shuzy do przetaczania sposobu sterowania falownikiem migdzy trybem
® 40 Przycisk wyboru | operatorskim (LOKALNYM — LOCAL) a sterowaniem z uzyciem zaciskow
il LO/RE obwodu sterujacego (ZDALNYM — REMOTE). Dioda LED $wieci, kiedy
falownik jest w trybie LOKALNYM (sterowanie za pomoca panelu operatorskiego).
. Miga: falownik jest w stanie alarmu.
ALM Dioda LED ALM Swieci: wystapila usterka falownika i jego wyjécie jest wytaczone.
. Swieci: przeciwny kierunek obrotow silnika.
REV Dioda LED REV Nie $wieci: zgodny kierunek obrotow silnika.
. Swieci: falownik jest gotowy do sterowania silnikiem.
DRV Dioda LED DRV Nie $wieci: falownik pracuje w trybie weryfikacji, konfiguracji, ustawiania parametrow.
. Swieci: czgstotliwos¢ wyjsciowa jest wyswietlana na ekranie danych.
Dioda LED A X R 0 . . N L
FOUT FOUT Nie §wieci: na ekranie danych jest wyswietlona inna informacja niz czestotliwosé

wyjéciowa.
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4 Obstuga panelu operatorskiego

€ Struktura menu i tryby ustawien

Na ponizszej ilustracji przedstawiono struktur¢ menu panelu operatorskiego.

Dioda LED DRV $wieci sig.
Polecenie uruchomienia uruchomi silnik.

Opis obstugi klawiszy
: <
Wigczy¢ zasilanie (dioda DRV miga) -
— - ésc
— I
Wybér pracy do przodu Wyboér pracy w .
‘ t odwrotnym kierunku<1> l !
007 1
Czestotliwos¢ wyjsciowa

Prad wyjsciowy

{1
00|

Napigcie wyjsciowe

<1> Przefgczenie na prace w odwrotnym kierunku: r£u
AlVy, AlVy,

m-%»»m»»ﬂ-

Dioda LED $wieci, gdy
wybrany jest tryb LOKALNY
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— m — Ekrany mon'itorowania stuzg .do
Ekran monitorowania Y ) odczytywania danych falownika,
‘ f A takich jak stan zaciskow, czestotliwosé
m _' wyjéciowa, informacje o usterkach itd.
[y [l xx X [fumd - .
- T 4 Menu weryfikacji przedstawia liste
. Menu weryfikacji H . . .
S A\ wszystkich parametréw, ktorych
. l I XX XX jyp—— ustawienia roznig si¢ od domysinych.
® =
= ®
2.5
B Q — —
Q@ g m — - S— W trybie konfiguracji mozna
; S Tryb konfiguracji * * skonfigurowa¢ minimalna liste
x 2 7 — parametréw niezbednych do
a S
Qg l I m — dziatania w danym zastosowaniu.
w N
— o
— —
% .GE_’ m — — W trybie ustawiania parametréw
az Tryb ustawiania parametréwé * mozna skonfigurowaé wszystkie
2 — parametry falownika.
11 mEa =
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5 Uruchomienie

5 Uruchomienie

€ Procedura konfiguracji falownika

Na ilustracji ponizej przedstawiono podstawowa procedure konfiguracji. Kazdy krok jest
wyjasniony bardziej szczegélowo na nastepnych stronach.

C START )
[ Zainstalowac i okablowac¢ falownik tak, jak opisano. ]
[ Wigczy¢ zasilanie. ]
[W razie potrzeby nalezy zainicjalizowa¢ falownik, uzywajgc parametru A1-01 ]
[ Wybraé¢ normalne/duze obcigzenie. ]

Ustawi¢/sprawdzi¢ podstawowe parametry:
* b1-01, b1-02 dla czestotliwosci zadanej i zrodta polecenia uruchomienia (RUN)
*H1-00, H2-00, H3-00, H4-00 - parametry konfiguracji WE/WY
* Wartosci czestotliwosci odniesienia
*C1-00, C2-00 - parametry czaséw przyspieszania’lhamowania i krzywych S
* E1-00, E2-00 - zaleznos¢ U/f i dane silnika

<.

Uruchomi¢ silnik bez obcigzenia, sprawdzi¢ dziatanie i upewni¢ sig, czy
podtgczone sygnaty nadrzednego sterownika (np. PLC) dziatajg poprawnie.

A4
( Podtgczy¢ obcigzenie, uruchomié silnik | sprawdzi¢ dziatanie. )
[ W razie potrzeby dostroi¢ i ustawi¢ parametry pracy. ]
v
[ Ostatecznie sprawdzi¢ dziatanie i zweryfikowa¢ ustawienia. ]
( Falownik jest gotowy do uruchomienia w danym zastosowaniu )
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€ Wiaczenie zasilania

Przed wiaczeniem zasilania nalezy:
» Sprawdzié, czy wszystkie przewody sga poprawnie podigczone;
» Upewnic sig, ze w falowniku nie pozostaty sruby, luzne konce przewodow ani narzedzia.

* Po wlaczeniu zasilania powinien zosta¢ wyswietlony ekran trybu pracy falownika i nie
powinny by¢ wyswietlane zadne komunikaty o usterce lub alarmie.

€4 Wybor trybu normalnego/duzego obcigzenia (C6-01)

Falownik obshuguje dwa tryby obcigzenia: normalne i duze. R6znig si¢ one parametrami
znamionowymi pradu wyjsciowego (szczegbélowe informacje mozna znalez¢ w katalogu lub
instrukcji obstugi). Nalezy wybra¢ tryb obcigzenia odpowiedni do zastosowania.

Charakterystyka dla duzego

Charakterystyka dla normalnego

Tryb obciazenia (Heavy Duty — HD) obcigzenia (Normal Duty — ND)
C6-01 0 1
Zastosowania ze stalym momentem | Zastosowania, w ktorych moment obrotowy
. obrotowym, jak w przypadku pras, |wzrasta wraz z predkoscia, jak w przypadku
Zastosowanie o . A P O
przenosnikow i dzwigow. Moze by¢ wentylatorow i pomp. Zwykle nie jest
wymagana duza przecigzalno$c. potrzebna duza przecigzalno$c.
0, 1 1k 5 0, 1 1
Przecigzalnoéé (OL2) 150% znamionowego pradu falownika | 120% znamionowego pradu falownika przez
przez 60 s 60 s
L3—92 Zapobieganie ut.kmqm'u 150% 120%
silnika podczas przyspieszania
L}—Qﬁ Zapobieganie utknigciu 150% 120%
silnika podczas pracy
Domyslna czgstotliwos¢ nosna 10 kHz, 8 kHz <1> Wahania MSI

<1> Jednofazowy AC 200 V CIMR-JCBA0001 ~ BA0006: 10 kHz
Jednofazowy AC 200 V CIMR-JCBA0010: 8 kHz
Trojfazowy AC 200 V CIMR-JC2A0001 ~ 2A0006: 10 kHz

Trojfazowy AC 200 V CIMR-JC2A0008 ~ 2A0020: 8 kHz
Trojfazowy AC 400 V CIMR-JC4A0001 ~4A0011: 8 kHz

& Zrédto odniesienia i polecenia uruchomienia

Falownik moze pracowaé¢ w trybie LOKALNYM i ZDALNYM. Dioda LED w przycisku
LO/RE wskazuje stan falownika.

Stan Opis Dioda LED LO/RE
Tryb Polecenia uruchomienia/zatrzymania i czgstotliwos¢ odniesienia sa SWIECI
LOKALNY | wprowadzane za pomoca panelu operatorskiego.
Tryb Uzywane jest zrodlo polecenia uruchomienia wprowadzone w parametrze b1-02 NIE $WIECI
ZDALNY |i zrodto czgstotliwosci odniesienia wprowadzone w parametrze b1-01.

Jesli falownik jest eksploatowany w trybie ZDALNYM, nalezy sprawdzi¢, czy w
parametrach b1-01/02 zostaly wprowadzone poprawne Zrodta czestotliwosci odniesienia i
polecenia uruchomienia oraz czy falownik jest w trybie ZDALNYM.

YASKAWA Electric TOEP_C710606_27A — Falownik AC J1000 — Instrukcja uruchomienia PL 23



5 Uruchomienie

€ Konfiguracja WE/WY

B Wielofunkcyjne wejscia cyfrowe (S1 do S5)
Funkcja kazdego z wejs¢ cyfrowych moze by¢ przypisana w parametrach H1-OO. Funkcje
przypisane domyslnie mozna znalez¢ na schemacie potaczen, str. 12.

B Wielofunkcyjne wyjscie cyfrowe MA-MB-MC (H2-01)

Funkcja wyjscia cyfrowego moze by¢ przypisana w parametrze H2-01. Ustawieniem
domyslnym jest ,,Usterka” (H2-01=E). Warto$¢ parametru H2-01 sktada si¢ z trzech cyfr,
przy czym cyfra srodkowa i prawa stuzy do ustawienia funkcji, a lewa do ustawienia
charakterystyki wyjscia (0: wyjscie jak wybrano; 1: wyjscie odwrdocone).

B Wejscie analogowe A1 (H3-0O0)

Wejscie analogowe A1 mozna wykorzystaé¢ do ustawienia czgstotliwosci odniesienia, gdy
parametr b1-01=1. Do regulacji wzmocnienia i przesuni¢cia dla wej$cia analogowego
nalezy uzy¢ parametréw H3-OO. W parametrze H3-01 wybiera si¢ poziom sygnatu
wejsciowego.

PRZYPOMNIENIE! Jesli poziom sygnatu wejsciowego na wejsciu A1 jest przetgczany
migdzy sygnatem napieciowym a prgdowym, nalezy sie upewnic, ze
przetacznik DIP S1 jest ustawiony w prawidfowej pozycji oraz ze
parametr H3-01 jest poprawnie skonfigurowany.

®  Analogowe wyjscie monitorujace (H4-OO)

Parametry H4-00O sa przeznaczone do ustawiania warto$ci wyj$ciowej analogowego
wyj$cia monitorujacego oraz do ustawiania poziomow napigcia wyjsciowego. Domys$lnym
ustawieniem wyj$cia monitorujacego jest ,,Czestotliwos¢ wyjsciowa”.

€ Czestotliwos¢ odniesienia i czasy przyspieszania/zwalniania

B Ustawienie czestotliwosci odniesienia (b1-01)
Ustawi¢ parametr b1-01 zgodnie z uzywanym zrédtem czgstotliwo$ci odniesienia.

b1-01 Zrodto odniesienia Wejscie czestotliwosci odniesienia
Wartosci czgstotliwosci odniesienia nalezy ustawi¢ w parametrach
0 Panel operatorski d1-00. Do przelaczania migdzy poszczegdlnymi warto$ciami
odniesienia stuza wejscia cyfrowe.
1 Wejscie analogowe Podac sygnat czestotliwosci odniesienia do zacisku Al.
2 Opcja komunikacji szeregowej | Komunikacja RS232C lub RS422/485 Memobus
3 Opcja z potencjometrem Opcja z potencjometrem
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5 Uruchomienie

B Czasy przyspieszania/zwalniania i krzywe S

W parametrach C1-00 mozna ustawi¢ dwa zestawy czasow przyspieszania i zwalniania.
Domyslnie aktywne sa czasy przyspieszania/zwalniania w parametrach C1-01/02. Czasom
tym nalezy nada¢ warto$ci odpowiednie dla danego zastosowania. W razie potrzeby w
parametrach C2-000 moga by¢ aktywowane krzywe S w celu uzyskania tagodniejszego
poczatku i konca przyspieszania/zwalniania.

€ Uruchomienie testowe

Po ustawieniu wszystkich parametrow nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci, aby
uruchomi¢ maszyne.
1. Uruchomi¢ silnik bez obcigzenia i sprawdzi¢, czy wszystkie wejscia, wyjscia i
sekwencje dziataja zgodnie z zamierzeniem.
2. Podlaczy¢ obcigzenie do silnika.
3. Uruchomic silnik z obcigzeniem i sprawdzi¢, czy nie wystepuja drgania, niestateczno$¢
lub utknigcia silnika.
Po wykonaniu powyzszych czynnosci falownik powinien by¢ gotowy do eksploatacji
zgodnie z przeznaczeniem i wykonywania podstawowych funkcji. Informacje na temat
zaawansowanej konfiguracji mozna znalez¢ w Podreczniku technicznym.

YASKAWA Electric TOEP_C710606_27A — Falownik AC J1000 — Instrukcja uruchomienia PL 25



6 Tabela parametrow

6

Tabela parametrow

W niniejszej tabeli parametrow Par. | Nazwa Opis
przedsFawiono najwazniejsze parametry. Hamowanic pradem stalym
Ustawienia domyslne sa oznaczone ' Stuzy do ustawienia pradu
pogrubiona czcionka. Pelna lista parametrow 12.02 ;‘;tgjes‘:;ego hamowania jako wartosci pro-
znajduje si¢ w instrukcji obstugi. hamowania. | cntowej znamionowego pradu
falownika.
L ‘ Nazwa Opis Czas hamowa-| Ustawia czas hamowania pra-
Parametry inicjalizacji nia pradem dem statym przy rozruchu w set-
Umozliwia wybor parametrow b2-03 sta%ym/wzbu— nych C?¢§ClaCh se}(qndy.
& : dzania pra- Ustawienie warto$ci 0,00 sekund
. dostepnych za posrednictwem . .
Wybor panelu operatorskiego dem stalym | powoduje wylaczenie tego para-
A1-01 | poziomu ’ przy rozruchu |metru.
dostepu 0:Tylko obstuga
P 2:Zaawansowany poziom Stuzy do ustawienia czasu
Czas hamowa- -
dostepu nia pradem sta hamowania pradem statym przy
Resetuje wszystkie parametry do b2-04 lym przy zaFr;ymywanlu. Ustawnen%e war-
o . o . | tosci 0,00 sekund powoduje
wartosci domy$lnych (po zaini- zatrzymywaniu | o, .
cjowaniu powraca do wartosci 0). Wylaczenie tego parametru.
A1-03 Inicjalizacja | 0000: Brak inicjalizacji Przyspieszanie/zwalnianie
parametrow 3220: Imcja(lllzaqa sterowania Shuzy do ustawiania czasu |
3%u§r?ewp lf)wégo . . Cl1-01 Przyspieszanie | przyspieszania od 0 do maksy-
3330: qu izacja sterowania czas 1 malnej czgstotliwosci wyjscio-
rojprzewodowego wej.
Wybor trybu pracy . P
i = Zwalnianic Stuzy ‘do ‘ustawlama czasu 1
0:Panel operatorski — warto$ci C1-02 czas 1 zwalniania od maksymalnej czg-
Wybor zrodta |  parametrow d1-00 stotliwosci wyjsciowej do 0.
b0t femiotivoir || e mamne L ot ka1 [ S pocan
3'Op ) tenct ) . gowe) przyspieszania.
:Opcja z potencjometrem
Krzywa S na koncu
. i— iski C2-02 |Krzywa S 2 . .
Wybér #rédia 0:Panel Qperatorskl przyciski Zy przyspieszania.
b1-02 | polecenia RUN i STOP
Emchomienia l:Zaciski — ngéci.:.i cyfrowe | | €2-03 |Krzywa s 3 KYZ)I’VYa S na poczatku
2:0pcja komunikacji szeregowej zwalniania.
Umozliwia wybér metody C2-04 |Krzywa S4 | Krzywa S na koficu zwalniania.
. zatrzymania po usunigciu pole- Kompensacja po$lizgu
b1-03 Wybormet_ody cenia uruchomienia. p PRERTT I
zatrzymania DR . *» Zwigkszy¢, jesli predkosé
0:Zwalnianie do zatrzymania est nizsza niz predkosé prz
1:Hamowanie wybiegiem Wzmocnienic | 3 liwos - Precicose przy
C3-01 | kompensacji czgstotliwosci o@nles1en1a
Wybor pracy 0:Praca w odwrotnym oilizen * Zmniejszy¢, jesli predkosée
b1-04 | w odwrotnym |  Kierunku mozliwa posize jest wyzsza niz predkosé przy
. 1:Praca w odwrotnym kierunku czgstotliwosci odniesienia.
kierunku niedozwolona
i Przetgcza kolejnosc faz na wyjsciu.
bl-14 X}{:‘:Oéci faz 0:Standardowa
J 1:Przetaczenie kolejnosci faz
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Tabela parametrow

Par. Nazwa Opis Par. Nazwa Opis
* Zmniejszy¢ ustawienie, jesli Maks. czgsto- | W przypadku liniowej charakte-
Opodznienie kompensacja poslizgu jest zbyt E1-04 |tliwos¢ wyj- | rystyki U/f ustawi¢ te same war-
C3-02 | kompensacji wolna. Sciowa to$ci w parametrach E1-07 i E1-
poslizgu * Zwigkszy¢ ustawienie, jesli . 09. W tym przypadku ustawienie
dko$é nie jest stabil E1-05 | Maks. napie- tru E1-08 zostanie zigno-
predko$é nie jest stabilna. . Lk parametru zostanie zigno:
cie wyjSciowe
Kompensacja momentu obrotowego rowane. L.
- - - Czestotliwosé | Te cztery czestotliwosci muszg
* Zwigkszy¢ ustawienie, jesli E1-06 podstawowa | by ustawione zgodnie 7 naste-
Wzmocnier{ie ?eakcja momentu obrotowego i i pujacymi zasadami lub wystapi
kompensacji jest zbyt wolna Srednia cz¢- | plad OPE10:
C4-01 A TR R 4 :
momentu * Zmniejszy¢ ustawienie, jesli E1-07 |stotliwosc
obrotowego wystepuja wahania predkosci/ wyjsciowa E1-04 >E1-06 > E1-07 > E1-09
momentu obrotowego. 5 - -
— — E1-08 Srednie napi¢- | wapigcio wyisciowe
Tryb obciazenia i czgstotliwo$¢ nosna cie wyjéciowe | 105
0:Duze obciazenie (HD) Min. czestotli-
Obciazenie Zastosowania o stalym E1-09 | wosé wyjécio-
C6-01 normalne/ momencie obrotowym wa
duze — wybor | 1:Obciazenie normalne (ND) (E1-08)
trybu pracy Zastosowania 0 zmiennym
momencie obrotowym : . o b
- Y E1-10 | Min. napigcie | €0 -
1:2,0 kHz wyjsciowe (E1:09)  (E1-07) (E1-06) (E1-04)
2: 5,0 kHz Czestotliwos¢ wyjsciowa
3:8,0 kHz
Wybbr czgsto- |4:10,0 kHz Dane silnika
C6-02 liwosci noénei | 5:12.5 KHL
thiwosci nosnej | 5:12,5 kHz Prad znamio- | Prad znamionowy silnika w
6:15,0 kHZ E2-01 nowy silnika |amperach
7:Wahania MSI -
F: Okreslana przez uzytkownika PQSth Zna- Poslizg znamionowy silnika w
s T E2-02 | mionowy sil-
Czestotliwo$ci odniesienia nika hercach (Hz).
d1-01 | Czgstotliwos¢ . . . o
do | odniesicnia Stuzy dvo AustavAvm‘maA zmiennych E2-03 Prad sﬂm!m .| Prad magnesujgcy w amperach
predkosci odniesienia 1 do 8 bez obciazenia
d1-08 | 1do 8
Predkode Rezystancja
d1-17 |, rearose Predkosé trybu Jog miedzyprze- | Stuzy do ustawienia rezystancji
trybu Jog E2-05 g . o
wodowa sil migdzyfazowej silnika w omach.
Zaleznos$¢ U/f nika
Wejs'ci; ) o o Ustawienia wejs¢ cyfrowych
E1-01 Usth{eme Napigcie wejsciowe H1-01 | We. cyfr. S1 ] o
napigcia do |do S5 — Stuzy do wyboru funkcji zaci-
HI-05 | wybor funkeji | <OW 04 ST d0 S5-
Lista najwazniejszych funkcji znajduje si¢ na koncu tabeli.
Ustawienia wyjs¢ cyfrowych
Wy. cyfr. Stuzy do ustawiania funkcji
H2-01 | — funkcja wyj$¢ przekaznikowych MA-
MA/MB MB-MC.
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6 Tabela parametrow

Par. ‘ Nazwa ‘ Opis Par. Nazwa Opis
Ustawienia wejscia analogowego Zapobieganie utknigciu silnika
0:0 do +10 V (wejScie ujemne 0:Wylaczone — silnik
zostaje wyzerowane) przyspiesza z aktywnym
01 Sff}‘v“;(‘; U 1120 do +10 V (wejscie wsp6lezynnikiem
pozio};nu dwubiegunowe) Zapobieganie | przyspieszania i moze utkna¢
2:4-20 mA (wejscie 9-bitowe) utknigciu przy zbyt duzym obcigzeniu
3:0-20 mA L3-01 |podczas przy- | lub zbyt krotkim czasie
Womocnienie | 12y do ustawienia wartosci spieszania— | przyspieszania.
H3-03 |, OCTIENIC | | eiscia w % na wejsciu analogo- wybor 1:0gélne zastosowanie —
wym 10 V/20 mA. wstrzymanie przyspieszania,
; - - gdy prad jest wigkszy niz
Przesunigcie sz,y.do uos tawlenlg/ Wartosct warto$¢é parametru L3-02.
H3-04 Al wejscia w % na wejsciu analogo- - -
wym 0 V/0 mA/4 mA. f:gﬁb:ﬁi?f Stuzy do ustawienia poziomu
Ustawienia wejscia analogowego e pradu, przy ktorym zaczyna
L3-02 |nika podczas dziatad bi ie utknicci
AM Wprowadzi¢ warto$¢ rowng war- przyspieszania z1atac zapobieganie utknigciu
. to$ciom monitorowania w para- — poziom silnika podczas przyspieszania.
H4-01 |— wyboér p
. .| metrach U1-0O0. Przyktad: -
monitorowania . » 0:Wytaczone — zwalnianie
wprowadzi¢ ,,103” dla U1-03. zgodnie z ustawieniem. Moze
Wazmocnienie Sh{i}’ ‘dO ustawier}ia napigcia Zapobieganie | wystapi¢ usterka OV.
H4-02| 1 wyjsciowego zacisku AM na utknigciu sil- | 1:0gélne zastosowanie —
100% wartosci monitorowane;. L3-04 | nika podczas zwalnianie jest wstrzymane,
Przesuniccie Stuzy do ustawienia napigcia zwalniania— | jesli napigcie szyny DC silnie
H4-03 Alf/[ unie wyjsciowego zacisku AM row- wybor wzrasta.
nego 0. 4:Zwalnianie przy
Zabezpieczenie przed przegrzaniem silnika przewzbudzeniu .
Stuzy do ustawienia zabezpie- . . O:Wylg‘cz.oneA—A moze Wystapic
i czenia przecigzeniowego silnika Zapobieganie utkniecie silnika lub
Zabezpiecze- 0:Wylgczone ’ utknigciu sil- przeciazenie.
L1-01 E;z\g;zsiiﬂﬁi: 1:Standardowy silnik L3-05 |nika podczas |1:Czas 1 ?walmam‘fl —
— wybor chlodzony wentylatorem praC)'/ 7 rsdvu!(qa predkoscei przy
Yy 2:Standardowy silnik chtodzony wybor uzyciu parametru C1-02.
dmuchawa 2:Czas 2 zwalniania
Zabezpiecze- |Shuzy do ustawienia czasu Zf;(qui@gaplie Stuzy do ustawienia poziomu
L1-02 nie przecigze- |zabezpieczenia przecigzeniowe- L1306 quch'du St | pradu, przy ktérym zaczyna
niowe silnika | go w minutach. Normalnie ~00 | nika podezas | 4 iataé zapobieganie utknigciu
— czas zmiana nie jest konieczna. g](”)azfzmi silnika podczas pracy.
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6 Tabela parametréow

Monito- . We./wy. Obis
rowanie Ll cyfrowe B
U1-01 |Czestotliwosé odniesienia (Hz) 14 Kasowanie usterki (kasowanie, kiedy jest wla-
U1-02 | Czestotliwosé wyjsciowa (Hz) czone)
Yoy Usterka zewngtrzna; tryb wejscia: styk N.O./
U1-03 | Prad wyjsciowy (A) 20 do 2F |styk N.Z., tryb wykrywania: normalnie/w cza-
U1-06 |Napigcie wyjsciowe odniesienia (VAC) sie pracy
U1-07 |Napigcie szyny DC (VDC) Wyboér funkeji wyjs¢ cyfrowych
Stan zaciskow wejsciowych Podczas pracy (wlaczone: polecenie urucho-
0 mienia jest wlaczone lub na wyjsciu jest poda-
m {owe. 1wyt wane napigcie)
Zarezorw || || — 1: Wejscie cyfrowe 1 1| Predkosé zerowa
(wtgczony zacisk S1) ST P~ .
1: Wejscie cyfrowe 2 2 Osiagnigcie predkoscei zadanej
Ul-10 (wtgczony zacisk S2) 6 Gotowos¢ falownika
1: Wejscie cyfrowe 3
(wtgczony zacisk S3) E Usterka
1: Wejscie cyfrowe 4 F Nieuzywane
(witgczony zacisk S4) .y X
1: Wejscie cyfrowe 5 10 Ustrerlfa[:qlekrgzltyczna (Alarm) (wlaczone:
(whaczony zacisk S5) wyswietlany alarm)
Stan zaciskow wyjsciowych
e o
Ul-11 —— o .
Zarezerw. 1: Wyjscie przekaznikowe
(zacisk MA-MC zwarty,
MB-MC rozwarty)
Ul-13 | Poziom wejsciowy na zacisku A1l
Rodzaj usterki
U2-01 |Usterka pradu
U2-02 |Poprzednia usterka
We./wy. .
cyfrowe Opis
Wybor funkcji wejsé¢ cyfrowych
3 Czgstotliwosé odniesienia 1
4 Czgstotliwo$¢ odniesienia 2
Czgstotliwos¢ odniesienia 3
Polecenie czgstotliwosci odniesienia trybu Jog
6 (wyzszy priorytet niz wybor czestotliwosci
odniesienia)
7 Wybor czasu przyspieszania/zwalniania
F Nieuzywane (ustawic, kiedy zacisk nie jest

uzywany)
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7 Rozwigzywanie problemoéw

7 Rozwigzywanie problemoéw

€ Usterki i alarmy ogdlne

Usterki i alarmy wskazuja problemy wystepujace w falowniku lub w maszynie.

Alarm jest wskazywany w postaci kodu na wyswietlaczu danych i migajacej diody LED
ALM. Wyjscie falownika niekoniecznie jest wylaczane.

Usterka jest wskazywana w postaci kodu na wyswietlaczu danych i zapalonej diody LED
ALM. Wyjscie falownika jest zawsze natychmiast wylaczane, a silnik hamuje wybiegiem.
Aby usuna¢ alarm lub skasowac usterke, nalezy stwierdzi¢ przyczyng, usunac ja, a nastgpnie
zresetowac falownik, naciskajac przycisk Reset na panelu operatorskim lub wytaczajac i
ponownie wlaczajac zasilanie.

Ponizej przedstawiono tylko najwazniejsze alarmy i usterki. Petna lista znajduje si¢ w
instrukcji obstugi.

Wyswietlacz ALM | FLT Przyczyna
LED
Blokada
podstawowa o Programowa funkcja blokady podstawowej jest przypisana do jednego z wej$é
L cyfrowych i to wejscie jest wylaczone. Falownik nie przyjmuje polecen uruchomienia.
oo
Usterkaobwodu
sterujacego
FOENT QO | Wystapit problem w obwodzie sterujacym falownika.
- I L_I-L:__l ]
LirrC
Nie mozna . . o )
skasowaé o Wprowac}zo_no polecenie kasowania usterki, kiedy bylo aktywne polecenie
-.cr uruchomienia.
L &Il
Usterka
zewngtrzna Usterka zewngtrzna zostata wyzwolona przez sterownik nadrz¢dny za
" o] o] . . . Lo .
opcjt posrednictwem jednostki opcjonalne;j.
EFl
Usterka . o . .
zewngtrzna o Polecenia pracy naprzod i wstecz byty wprowadzone jednoczesnie przez czas
i dhuzszy niz 500 ms. Ten alarm powoduje zatrzymanie pracujacego silnika.
[y
Usterki .
zewnetrzne * Usterka zewngtrzna zostata w_yzwolona przez urzadzenie zewngtrzne za
cr Q Qo posrednictwem jednego z wejsé cyfrowych S1 do S5.
L '_,: L_ go * Wejscia cyfrowe sa nieprawidlowo skonfigurowane.
cra
Brak fazy na » Kabel wyjsciowy jest odlaczony lub uzwojenie silnika jest uszkodzone.
wyjset QO |« Luzne przewody na wyj$ciu falownika.
oL * Silnik jest za maly (pobiera mniej niz 5% pradu falownika).
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Wyswietlacz ALM | FLT Przyczyna
LED
« Zwarcie lub doziemienie po stronie wyjscia falownika.
Przetezenie * Obcigzenie jest za duze.
r Q | Czasy przyspieszania/zwalniania sg za krotkie.
oo * Bledne dane silnika lub ustawienia zaleznosci U/f.
« Stycznik magnetyczny na wyjsciu zostat wytaczony.
Przegrzanie  Temperatura otoczenia jest za wyspka.
radiatora o o I Wejtylatgr chtodzacy zatrzymat sig.
O o « Radiator jest zabrudzony.
o lub o * Przeptyw powietrza do radiatora jest ograniczony.
Przecigzenic « Obciazenie silnika jest za duze.
silnika ol Silnik pracuje z mata predkos$cia i duzym obcigzeniem.
A « Czasy przyspieszania/zwalniania sg za krotkie.
oL « Ustawiono nieprawidtowy prad znamionowy silnika.
Przecigzenie « Obcigzenie jest za duze.
falownlka Q |+ Falownik ma za matg moc.
al o * Za duzy moment obrotowy przy niskiej predkosci.
Nadmierny wzrost napigcia szyny DC.
Przepiecie DC * Czas zwalniania jest za krotki.
0] QO | » Wylaczona funkcja zapobiegania utknigciu silnika.
ou * Uszkodzony modut hamowania/rezystor hamujacy
* Za wysokie napigcie wejsciowe.
Brak fazy na « Spadek napigcia wejsciowego lub brak symetrii faz.
wejseiu Q |+ Brak jednej z faz wejéciowych.
| E « Luzne przewody na wejsciu falownika.

Podnapiecie DC Napigcie na szynie DC spadto ponizej poziomu wykrywania podnapigcia.
" e O | » Awaria zasilania lub brak jednej fazy na wejsciu.
Uulub o * Zrodlo zasilania jest za stabe.

Usterkaobwodu
tadowania DC O | Obwdd tadowania szyny DC jest przerwany.

[T
o d
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7 Rozwigzywanie problemoéw

€ Bledne ustawienie parametréw

Btad ustawienia parametréw (Operator Programming Error, OPE) wystepuje, gdy ustawiono
nicodpowiedni parametr lub gdy warto$¢ parametru jest nieprawidtowa. Ta funkcja
monitorowania spowoduje wyswietlenie parametru, ktéry spowodowat btad OPE.

Wyswietlacz
D na

panelu Przyczyna Dziatanie naprawcze
operatorskim
OPEO1 Moc falownika i warto$¢ ustawiona w parametrze | Skorygowac warto$¢ ustawiong w parametrze
oPED | |02-04 sa niezgodne. 02-04.
OPEO02

Parametry zostaly ustawione poza

OC 3 ien
oPERZ dopuszczalnym zakresem ustawien.

Ustawi¢ poprawne wartosci parametrow.

Do wielofunkcyjnych wejs¢ stykowych od H1-01
do H1-05 zostaly przypisane sprzeczne

ustawienia.
« Ta sama funkcja jest przypisana do dwoch
OPEO3 wej$¢ (nie dotyczy funkeji ,,Usterka  Poprawi¢ wszystkie nieprawidtowe ustawienia.
ACMa zewngtrzna” i ,,Nieuzywane™) » Wigcej informacji znajduje si¢ w instrukcji
orood « Funkcje wejsé, ktore wymagaja ustawienia obstugi.
funkcji innych wejs¢, pozostaty bez tego
uzupehienia.
« Ustawiono funkcje wej$é, ktore nie moga by¢
uzywane jednoczes$nie.
Zadna jednostka opcjonalna nie jest
OPEO05 zainstalowana i prawdziwe jest jedno z ustawien | ¢ Zainstalowa¢ wymagana jednostke opcjonalna.
SChc | parametrow: « Skorygowac warto$ci ustawione w parametrach
Ly Fu} *b1-01=2lub 3 b1-011ib1-02.
* bl1-02=2
OPE10 * Sprawdzi¢ ustawienia zaleznosci U/f.
Ustawienie zalezno$ci U/f jest niepoprawne. » Wigcej informacji znajduje si¢ w instrukcji

L obstugi.
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Historia zmian

Daty zmian oraz numery podrecznikow, w ktoérych wprowadzono zmiany, znajdujg si¢ na

dole tylnej oktadki.

INSTRUKCJA NR TOEP C710606 27A
Wydano w Japonii, czerwiec 2009 08 1

Numer wers;ji
Data oryginalnego wydania
Data wydania

Data wydania Nr wersji Sekcja Zmieniona zawartos¢
Styczen 2008 - Pierwsze wydanie
Czerwiec 2009 . <I> Tylna oktadka | Zmieniono: adres
Maj 2010 1. > | Rozdziat8 Instrukeje dla UL i cUL
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Falownik AC YASKAWA J1000

Kompaktowy falownik sterujgcy U/f
Instrukcja uruchomienia

CENTRALA W EUROPIE

YASKAWA EUROPE GmbH

Am Kronberger Hang 2, 65824 Schwalbach, Niemcy

Telefon: +49 (0)6196 569 300  Faks: +49 (0)6196 569 398

E-mail: info@yaskawa.eu.com Internet: http://www.yaskawa.eu.com

USA

YASKAWA AMERICA, INC.

2121 Norman Drive South, Waukegan, IL 60085, USA
Telefon: +1 847 887 7000  Faks: +1 847 887 7170
Internet: http://www.yaskawa.com

JAPONIA

YASKAWA ELECTRIC CORPORATION

New Pier Takeshiba South Tower, 1-16-1, Kaigan, Minatoku, Tokyo, 105-0022, Japonia
Telefon: +81 (0)3 5402 4511  Faks: +81 (0)3 5402 4580

Internet: http://www.yaskawa.co.jp

¥ YASKAWA

YASKAWA Europe GmbH

W przypadku, gdy odbiorca koficowym tego jest wojsko i ma byé w lub fabrykach
sprzetu , eksport podlega i slonym w prawnych wymiany
i handlu zag Dlatego nalezy pr: ¢ wszelkich procedur i ¢ wszystkie g
przez stosowne prawa i przeplsy
Ze wzgledu na state i 6w ich dane moga ulec zmianie bez powiadomienia

© 2010 YASKAWA Europe Gt Wszystkie prawa zastrzezone.
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